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Stupňování přídavných 
jmen a  příslovcí

Tvoří se pravidelně  a vždy s ohledem na číslo a rod.

Fort, e

Plus fort, e
/silnější/

Le/la plus fort, e
/nejsilnější/

Moins fort, e
/slabší/

Le/la moins fort, e
/nejslabší/

• Il est plus fort que moi.
• Elle est moins forte que moi.
• Je parle vite mais tu parles plus vite.
• Elle est la plus belle de toutes.



• Lucie est aussi sympathique que Mireille. - Lucie je stejně sympatická jako Mireille.

• Paul n´est pas si/aussi gentil que Marc. - Pavel není tak hodný jako Marek.

• Daniel travaille aussi bien que François. - Daniel pracuje stejně dobře jako František.

Rovnost vyjádříme pomocí těchto výrazů aussi …. que    = tak jako

V záporu užijeme:
aussi …. que
si …. que

= ne tak jako



• Ve 3 stupni může být místo členu použito zájmeno přivlastňovací.

! Než = que !
České jako překládáme výrazem que.

!   NIKDY nepřekládáme výrazem COMME.  !

C´est sa plus belle robe. - To jsou její nejhezčí šaty.

• Stojí-li přídavné jméno ve 3 stupni za podstatným jménem, je člen jak u podstatného, tak u 
přídavného jména. 

C´est le livre le plus intéressant. - Je to nejzajímavější kniha.
C´est la fille la moins sympathique. - je to nejnesympatičtější dívka.



BON MEILLEUR LE MEILLEUR

MAUVAIS PIRE LE PIRE

PŘÍDAVNÁ JMÉNA

BIEN MIEUX LE MIEUX

MAL PIS LE PIS

PŘÍSLOVCE



Ex.: Anne est sympathique?

Oui, Anne est plus sympathique que Sylvie.

1. Anne est grande?

2. Anne est gentille?

3. Anne est belle?

4. Anne est bavarde?

5. Anne est amusante?

299/9

Porovnejte vlastnosti obou dívek a říkejte různé možnosti.



Ex.: Tu parles vite, mais moi, je parle plus vite que toi.

1. Paul est rentré tard, mais moi, ………………

2. Vous sortez souvent, mais moi, ………………

3. Tu te lèves tȏt, mais moi, ………………

4. Elle habite près de la faculté, mais moi, ………………

5. Michel est allé loin, mais moi, ………………

6. Tu traduis vite, mais moi, ………………

ÈèÀàȆêëÇçÂâÙùǝÇçÎîȏȎÛûÂ
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Doplňte podle vzoru.



Řadové číslovky

Tvoření: k číslovkám přidáme koncovku –ième
(koncové –e u základních číslovek vždy odpadá)

Nepravidelné tvary:  le premier
la première
le second
la seconde

ÈèÀàȆêëÇçÂâÙùǝÇçÎîȏȎÛûÂ

první

druhý, á



Řadové číslovky mají vždy člen určitý a ten se nestahuje.

Le huitième - osmý

Le onzième  - jedenáctý

Složené číslovky mají příponu vždy až na konci.

Le cent soixante cinquième  - sto šedesátý pátý



Vypisují-li se řadové číslovky číslicemi, nepíše se za nimi tečka, ale –e
(u premier se píše –er)

1 premier, ère
2 deuxième

second, e
3 troisième
4 quatrième
5 cinquième
6 sixième
7 septième
8 huitième
9 neuvième
10 dixième

11 onzième
12 douzième
13 treizième
14 quatorzième
15 quinzième
16 seizième
17 dix-septième
18 dix-huitième
19 dix-neuvième
20 vingtième
21 vingt et unième

30 trentième
45 Quarante cinquième
70 soixante-dixième
80 quatre-vingtième
96 quatre-vingt-seizième
100 centième
101 cent-unième
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11 7 14

2 13 20

6 19 9

15 5 17

18 10 8

4 12 19

1 3
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Přečtěte řadové číslovky.
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1. C´est son ………………… voyage en Italie.

2. C´est la ………………… porte à droite.

3. C´est mon ………………… livre anglais.

4. C´est bien le ………………… chemin à gauche?

5. C´est leur ………………… voiture.

6. C´est votre ………………… enfants?

7. C´est ma ………………… contravention.

8. C´est notre ………………… lettre de Paul.

9. C´est ma ………………… tasse de café.

10. C´est la ………………… rue à droite.

ÈèÀàȆêëÇçÂâÙùǝÇçÎîȏȎÛûÂ
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Doplňte číslovky řadové.



LES 
MOIS



en mais, en janvier ….

En février, je vais à la montagne.

v květnu, v lednu ….

ÈèÀàȆêëÇçÂâÙùǝÇçÎîȏȎÛûÂ

V únoru jedu na hory.

J´ai passé le mois de juillet à Cannes. Strávil jsem červenec v Cannes.



Říkejte, který měsíc je před a po.

janvier

février

mars

avril

mai

juinjuillet

août

septembre

octobre

novembre

décembre



La grande

ÈèÀàȆêëÇçÂâÙùǝÇçÎîȏȎÛûÂ

Ex.: Il veut mettre la chemise bleue ou la chemise jaune?

Il veut mettre la jaune.

1. Elle a ouvert la petite boîte ou la grande boîte?

2. Tu vas mettre le manteau bleu ou le manteau rouge?

3. Elle a essayé la jupe rouge ou la jupe noire?

4. Tu vas acheter le crayon bleu ou le crayon vert?

5. Elle t´a prêté sa nouvelle jupe ou sa vieille jupe?

6. Tu vas prendre la petite valise ou la grande valise?

300/17



TEST

1. Je trouve ce texte amusant.

2. Écris à tes parents.

3. J´ai demandé son adresse à Jules.

4. Nous allons vendre notre voiture.

5. Ne perds pas ta montre.

6. Je viens d´écrire à Pierre.

p. 303/a

Nahraďte podtržené podstatné jméno zájmenem.






